T'YMAHHUTAPHBIE HAYKHU. Jlumepamyposedenue No |

VJIK 820.09 (043.3) + 82.015 (043.3)

AHTUYHBIE ®UJTIOCOPCKHUE KOHIENIAN
B MIO3TUYECKOU CUCTEME 23Pbl TIAYHJIA

H.B. HECTEP
(Ilonoyxuii zocyoapcmeennwlii yHugepcument)

Paccmompenvt anmuunvie gunocodpckue KoHyenyuy, KOmMopvle HAUWIU OMPAdCEHUe 8 NOIMUYECKOU CUuc-
meme I3pwi [laynoa.

Amnanu3 TBOopuecTBa D3pbl [layH/Ia Mo3BoIsieT YyOSAUTHCS B TOM, YTO OH HEOJHOKPATHO HMCIOJB30Bal KOH-
LeNIH aHTHIHOW (riocoduu. AHTHYHBIE (Qritocodbl 3aHUMAIOT 3HAYUTENHFHOE MECTO B PAaHHUX MOITHYCCKHX
cOooprukax nosta: «A lume spento» (1908), «Personae» (1909), «Ripostes» (1912), «Poems from the San Trovazo
notebook», «Uncollected Poems 1912 - 1917». Cpean anTHYHBIX (mi0co(hoB HE 00OWICHB BHUMAaHHEM y I3pbI
[Maynna IMudarop (ok. 570 - 496), Omnenoxi (ok. 490 - 430), Cokpat (ok. 470 - 399), ITnaton (427 - 347), Apu-
crorens (384 - ok. 322), Ilmotun (204 - 270). B mostmueckoir cucreme I3pwl IlayHna Boruiomaercs ydeHue
IMucdaropa, wcxonsmiee M3 NPEACTABICHHS O UHCIE KaK OCHOBe Bcero cymero. IIpm stom Ilaymn mcmombesyer
crnenyronue npuHIKNb! Gritocoduu I[Mudaropa: npuHIUI OeccMEPTHS Ty H yIYSHUE O METEMIICHXO03€.

CruxotBopenue «Guillame de Lorris belated» (Personae, 1909) compoBoxnaercst HOA3aroIoBKOM «A vision
of Italy», 4TO TO3BOJISIET COCTABUTH MpEACTaBICHHE 00 00bEeKTe moBecTBOBaHUs. [Ipu 3ToM IlayHI OTOXAECTBISIET
cebs ¢ 'mnbomom ne Jlopucom, ¢paHiy3ckum mostoM (ym. ok. 1238) aBTOpoM mepBOH YacTH aJlJIErOPHYECKOTO
KypTya3HOTro U MUCTHYECKOro smoca «Pomana o Pose». [JanHblii TekcT [layHaa mpennonaraet HaIudue HECKOJb-
KHX MapaulelIbHBIX MHPOB, CYIIECTBYIOIIMX OJHOBPEMEHHO W JOMOJHSIOMMUX APYT Apyra. CTUXOTBOpPEHHE HAadH-
HaeTcst ¢ Muorormyeckoro mupa. Ero nacemstror hoary Nestor, ero sxoHoMka Slow-Smiling u ciyra Mellow-
Laughter, ThicS4M KpacaBHIl, KOTOPBIE HAXOIATCS Ha OECKOHEYHOM IMUPY, M UM MPUCITYXKHUBAIOT Apranbl. Crapei-
i U3 axeiickux repoeB Hectop ynoTpeOnsieTcsi B JTaHHOM Clly4yae B 3HAYCHUH «YYUTENb, MPEAIICCTBEHHUK B Ka-
KOM-n00 Hayke». Jlanee HMOAT OKa3bIBAE€TCSl B JPYrOM MUPE - PEaTbHOM 3€MHOM MHpe, TouHee, B Mramuu. [lns
IMaynna kaxaplil ropoJ Ha ceBepe Mranuu, rae OH Koraa-iubo moObIBall - JKEHIIMHA, KOTOPYIO OH JIFOOWII, Ha3Ha-
Yaj CBHIAHUS, paccTaBajics. TakuM ropomoM s Hero crana Bepona. Otwee3n u3 BepoHbl 1 BOCHOMHHAHUS O HEM
IMayHn cpaBHHBAET CO CMEPTHIO, BO3BPAILICHUE TY/a - C U30aBJICHHEM OT AYIICBHBIX MYK M CTPaJaHU.

And all, yea all that dust doth symbolize

Was there forgot, and my enfranchised soul
Grew as the liquid elements, and was infused
With joy that is not light, nor might nor harmony,
And yet hath part and quality of all this three,
Whereto is added calm past earthly peace.

Hanee IlayHn rOBOPHT O TOM, YTO HU3MEHYHMBOE BpEMsl MPEBOCXOIUT pasyM, IOJOOHO TOMY, KaK JKH[-
KocTh oOperaer (opmy, cxBaueHHass (opMoOl TBEpABIX TeNl: BUHO - KyOKoM, Mope - Oeperamu. IlosTomy MmbICib
¥ TaMATh MO3Ta He oOpereT (OpMy 3HAHHS O TOM, YTO NPHILUIO €My M3 POTOBBIX BOpOT. COrjacHo rpedeckoi
MHU(OJIOTHH, POTOBBIE BOPOTa ACCOLMHMPOBAINCH C BOPOTaMH, M3 KOTOPBIX BBIXOAST BELIME CHOBHICHHS. Takum
00pa3oM, Bce, 4TO IMPOUCXOANIIO C TOITOM 0 ITOTO, OKA3aJIOCh BCETO-HABCETO CHOBHUACHHEM.

And dulled some while from dream, and then become

That lower things are but symbols of all things,

And each of many, do we know

But the equitation governing.

Husmree Havamo - yTBEepXJEHHE - YKa3bIBaeT MOATY HA TO, YTO BEIIY SBIIIOTCA 3HAKaMHU APYTHX Bemlei,

U JIIOJM MOTJIH OBI UX OOBSICHATH, €CIM OBl OHH BIAJENH MPaBHIOM Iporopnui. Jlamee mosT Bo3gaeT dects Ilu-
(aropy M TOBOPHUT, YTO 3HAUCHHUIO BEIIW HeT rpaHun. B ocHoBe yuenus Iludaropa mexano MOHATHE O UHCIAX
KaK TEePBUYHBIX CYIHOCTSX, BOIUIOMIABIINX B cebe CBOICTBa BCeX Bellei, U TEOpUs O TapMOHHHU YHCEIl, B COOT-
BETCTBUH C KOTOpOil cocraBieHa Bcenennas. Umcna y npeBHHX mudaropeiilieB OBUIM HEOTAENUMBI OT CaMHX
BeIIel, IMeIH OIPE/IeICHHYIO BEJIMUUHY U IPYTHE TyBCTBEHHBIC XapaKTEePHCTHKHL.

And in my rapture at this vision’s score

I saw no end or bourn to what things mean,

So praised Pythagoras and once more raised

By this said rapture to the house of Dream.

[To3T omsATH BO3BpAINAeTCsl K IOMY CHOBHICHUS M BUaUT DeHuue, omepHBIN Tearp B BeHemwn, KOTOpPHIHA
IMaynn cpaBHuBaeT ¢ jotocoM. IlomobHoe cpaBHenue IlayHn wucnone3yer B cruxoTBopeHHH «Lotus-Bloom»
(Poems from the San Trovazo book) u urpaer cnoBamu Fenice (utan. ®ennkc) u Venice (Benenwus). BozamoxHo,
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tearp @enude Obu1 ans Ilaynna cumBonoM Bcell Benenuu. IlayHn ynomuHaeT ceBepo-uTaibsHCKue ropopa Ila-
Buro, ®nopenmuio, I'outo u I'eHylo, onumerBopss uX ¢ keHIUHaMu. ['eHyro, poxuHy Xpucropopa KomymoOa,
IMaynn cootHocut ¢ pumckoil matpoHoil Kopuenueli, nodeppio Crunuona AQpHUKaHCKOIo, IPOCIABIEHHOW Ma-
Tepblo HapoaHbIX TpuOyHOB Tubepus u I'as I'pakxos. ITosT roBoput, uro B oqHoM Komymbe math I'enys BbIpac-
TUJIA JBYX CHIHOBEH: «My’Ka U MIPOBULIAN:

And more I might have seen: Firenza, Goito,

Or that proudest gate, Ligurian Genoa,

Cornelia of Colombo of far sight,

That, man and seer in one, had well been twain,

And each a glory to his hills and sea.

Barmsn mosta ocraHaBimBaercss Ha cobope Car Ilberpo MHKapHATO, KOTOPBIN HAXOMUTCS y PeKH AHI-

ske. HamonHsromas xpaM My3blka BTOPracTcsi B CHOBHJCHUS I109Ta U, NPOOYXIas €ro OTO CHA, HOrpyXaeT B
JIpYTyI0 peanbHOCTb. Betep, OenmoHormilt BecTHMK YTpa, BO3BpalaeT II03Ta HA 3eMIIO, a 3HAHHE O CYyIIECTBOBA-
HHUM CTPAHHOI'0 MHUpPA IPUMUPSET €T0 C 3eMIICH.

That white-foot wind, pale Dawn’s annunciatrice,

Me bore to earth again, but some strange peace

I had not known so well before this swevyn

Clung round my head and made me hate earth less.

CruxotBopenune «Prometheus» (A lume spento, 1908) sBisiercsi BoccozmanueM ¢(uiocodckoro ydeHus
OmMienokna. OMIEAOKI NPU3HAET CYLIECTBOBAHUE YETHIPEX OCHOBHBIX CTUXUIl: OrOHb, BO3AYX, BOJY U 3E€MIIO.
W3 5THX BEYHBIX U IOCTOSHHBIX 3JIEMEHTOB BCErO CYIIECTBYIOLIErO, KAYECTBEHHO U KOJIMYECTBEHHO HEU3MEH-
HBIX COCTOAT BCE cyllecTBa 0e3 UCKIoueHus (Ooru, Jrogu, PacTeHUs, XKUBOTHBIE). B TekcTe HaxomuT Takxke OT-
pakeHUe YTBEpXKAeHHE OMIIEAOKIA «I0JOOHOE HPUTATHBAcT MoJ0OHOoe». Ha3BaHue CTHUXOTBOPEHMS IO3BOJSET
YBUIETh CBS3b MEXIy IUIAMEHEM COJIHIIA M IUIaMeHeM denoBeka. IIpomered mpunec moasm ¢ Onumna OroOHb,
nosroMy I[IpomeTeil BBICTyHAeT TeM CBA3YIOLIMM 3BEHOM, KOTOpOe OObenuHsAET denoBeka U conHue. Ilost yno-
nobisier yenoseka «beaten wandsy («IOMKUM NPYThSM») BHYTpU KOTOporo Haxomurcs «llate» («orous»). Ilo-
CJle CMEPTH YeJIOBEK BO3HOCHUTCS ¢ 3eMiu Ha HeOo «the sparks of light» («uckpamu ceTay).

For the way is one
That beareth upward
To the flame within the sun.
IToaT oOparmaeTcss K OTHIO KaK CTHXHH, IBIDKYIIEH BHYTPEHHMM MHpPOM dYeJlOBEKa, MO3BOJIAIOIIEH eMy
KHTh, YYBCTBOBaTh, TBOPUTh. Tak M B KOCMOTOHWUM ODMIIEJOKIA, OTOHb €CTh NPHYMHA BpamieHus HeOa. MIMEHHO
OTOHBb HAaXOJWTCS B CBETJIOW YacTH Heba, COCTABJISIONIEE JEHb M OCBEINAIONIEe APYroe MONylIapre CBOUMH Yac-
tuiamu. J3pa [layHJ BepHT, YTO €ro TBOPYECTBO 03aPEHO CBETOHOCHBIM IUIaMeHeM. [layHI cpaBHHBAaeT CamMoro
YeJI0BEKa C TEM OTHEM, KOTOPBIN MBUIAET Y HETO BHYTPH. DTO IUIAMs 4YeJOBEKa PBETCS B IUIAMS CONHEYHBIX TIIY-
OVH, TaKk KaKk y 4eJOBeKa OJWH MyTh - C 3eMJIM A0 Heba. TakuM 00pa3oM, MO3T BBICKA3bIBACT MBICIH O CYIIECT-
BOBaHHH 3arpoOHOTO MHpa, Ky/a YelIOBEK OTIPABISAETCS TOCTIEe CMEPTH.
For we be the beaten wands
And the bearers of the flame.

B anTHuHOl Mudonormn o6pa3 I[Ipomeres cBsi3aH ¢ MH(OIOTHUECKHIM CaMOOTPHIAHHEM. SBIAACH 0o-
roM, IO MpoHcXoxkAeHHto, [IpomeTell paspymmn Bepy B 0oxecTBO M MH(oOIOruueckoe Bocmpusitue mupa. IIpo-
TUB Boau Ooros IIpomerell NapoBall CO3JaHHBIM M3 IVIMHBI JIIOASM HeOECHBI OroHb. 3a CBOIO IOMOILb JIIOASIM
ITpomerteil TepnuT Haka3aHUe OT 3€Bca, HO HE IIPU3HAET 3a COOOM HUKAKOI BUHBI.

B nepuon pabortsl B komiemke YobOam B Wunuane IlaynnoMm ObUIM HamucaHbl CTUXOTBOpEHHs «lm
Durance» u «Anima Sola», oTpaxarolyge €ro IyIIEBHOE COCTOSIHUE U HECOITAcUE C IypUTAHCKUMM HpaBaMU
kuTenei ropoaka. K cruxorBopenuo «Anima Sola» u3 coopHuka «A lume spentoy» (1908) IlayHn mpuBoiuT Ha
aHrIHiicKkoM s3bIke muraty Ommenoxna: «Then neither is the bright orb of the sun greeted nor yet either of the
shaggy might of earth or sea, thus then, in the firm vessel of harmony is fixed God, a sphere, round, rejoicing in
complete solitude» («Torma Ha spKOil OpOWTE MPUBETCTBEHHOTO COJHIA, HU TeM Oojiee B TpyOOi MOIIMA 3eMITH
WM MOpsl, TOrJa JMIIb B HEKOJEOMMOM COCyje rapMoHuMu nokoutcs bor, cdepa, map, pagyromuiics B IOJIHOM
oJIMHOYECTBE»), B KOCMOroHuueckux npeicraBiaeHusXx Omnenokna IlayHn HaxoguT oOOCHOBaHHE CBOEMY OJU-
HOKOMY CYIIECTBOBAHMIO M IIPH3HAHHIO €0 CaMOJOCTATOYHBIM. Tak, DMIEIOKI MOKa3bIBaeT IIPOHCXOXKICHHE
mupa u3 Cdepoca (map, kpyr, chepa - B smurpade, npusogumoM I[layrnom). B To e Bpems, OMIenokn mpu-
3HA€T, 4YTO, KaK CYIIECTBOBAHHE BCEr0 MHpa, TaK M CYIIECTBOBaHHE OTHENBHOW BEIIH MOXET IPOHCXOAUTH W3
napera Jro6Bu m w3 mapctBa Bpaxsl. [laynn momaraer cBoM MHp yeAMHEHHBIM, IIOIHBIM COOCTBEHHBIX rap-
MOHHYHBIX CO3BYYHMi{, OTpHIAs TapMOHHM BHENIHHE. BMmecTe ¢ TeM MO3T moHHMaeT, 4Tto «am unknown chord»
ero «My music is your disharmony / Intangible, most mad», HO He 3a00THTCS O IpPU3HAHUH CBOETO TBOPUECCTBA
(«And lo! T refuse your bidding»). IIpu 3TOM TO3T CpaBHMBAET CBOE HAXOXKJICHHUE C MHPOM EAWHOTO CYIIErO B
IpefcTaBIeHuAX OMrenokna. Takas TO3MIHA OblIa XapaKTepHOH OONBITHHCTBY MO3TOB, OCOOCHHO IIO3TaM-
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MozepuucTaM. [lozummst Iaynna sBIseTCS HECTPYKTHBHOM, IMOTOMY KaK €rO MHp, COTJIACHO NPUHIMHIIAM OMIIe-
JIOKJIa, BOSHUKACT IOJ JCHCTBHEM CHJI LapcTBa Bpaxkabl, ApoOsAmMX eanHoe Ha MHoroe. Ho mHave u He Mor OB
CYIECTBOBATh HE3aBHCUMBIH Mup D3psI [layHna.

B cruxorBopennn «L’Homme Moyen Sensuel» (Uncollected Poems 1912 - 1917) npeBHerpedeckoMmy
¢dunocodpy Cokpary Ilaynn mocBstmn takue ctpoku: The constitution of our land, O Socrates, / Was made to in-
cubate such mediocrities... Ims1 Cokpara BcTpedaeTcs B CTUXOTBOPEHHHM JHIIb ofuH pa3. Tak kak CokpaT s
MOCIIEIYIOMHNX 3MO0X CTal BOIUIOIICHHEM Hpaeanta Myjpena, To ero mMms IlayHn HCmonb3yeT, 9TOOB IMOAYEPKHYTH
0e31apHOCTh COBPeMEHHBIX I03TOB. dDumocodcekoe cruxorBoperne «In that country» (Poems from the San
Trovazo notebook) usobpaxkaeT cTpemieHHE K UJealbHOMY CyllecTBoBaHMIO. Mup Bemieil (this country) mportu-
BOIIOCTaBIIETCA B TekcTe Mupy uuedl (that country). ITosT cToumT mepex BBIOOPOM TOTO M 3TOTO MHpa - MHpa
unei u mupa Bemed. Ilpu sTom [layHn cTpoHT 3TO CTHXOTBOpPEHHE KaK MOHOJOT I103Ta, KOTOPHIH HaOIIomaeT 3a
Benenueil 1 3Be3aMH U TIBITACTCS HAWTH OTBET HA BOIIPOC!

Whether ’twere better, forge of thine own soul

Thy hand-wrought image in the things of earth,
Or were it better in a gentle fashion

Weighing man’s song by other signs of worth.

ITnaToHOBCKast MOJENb CYIIECTBOBAHUS MHpa IpEAIoiaraeT ero JAeJicHHe Ha Mup Bemed u mup mpei. Ilo
MHeHHI0 [lmaToHa, MOST OKas3bIBACTCS HE NPUHAUICKANMM MHUPY HICH, a 3TO 3HAYHMT, YTO OH MOXET JIHIIb
yJaBiIMBaTh OTOJECKU Ui (MX TEHN).

Or sing strange runes past this my pen’s faint telling,
Recondite chaunting of the ways unknown,

Of how the fields more fair are «in that country»,
And how the Truths stand visible and whole

- Platon hath seen them thus,

we know who dream -

CruxorBopeHue «An object» (Ripostes, 1912) orpaxaer (opMalbHyl0 NPUYUHY CYLIECTBOBAHUS BEIY,
ykazaHHylo ApucroreneMm (384 - 322 rr. mo H. 3.). @unocopust ApUCTOTENSI COACPKHUT yueHHe 00 OCHOBHBIX
IpUHLIUNAX OBITUS: BO3MOXHOCTH M OCYILECTBIeHUHU, GhopMe U MaTepuu, JeHcTByromel mpuuuHe u uenu. dop-
MallbHasi IPUYUHA Yy APUCTOTENS BbIpakaeT ObITHE AEHCTBUTENBLHOIO, a Hadalo JIBMXKCHUS M MaTepus - ObITHE
Bo3MOxkHOTo. Her (opmbl, HeT M Bemy, TeKCT JaHHOTO CTUXOTBOPECHHUS CTPOUTCS HA MPOTHBONOCTABICHHH ABYX
noHATUl «a code» - «xom, WUPP» U «a core» - «CyIHOCTb, CyThby; «affectionsy» - «1060Bb, uyBcTBay U «reflec-
tions» - «PasMBIILICHID).

This thing, that hath a code and a core,

Hath set acquaintance where might be affections,
And nothing now

Disturbeth this reflections.

CruxotBopenue «Plotinus» (A lume spento, 1908) Ilaynn mocBsmaer rpedeckomy ¢uinocody, ocHOBaTe-
o HeoruaToHusMa - IlmotuHy (ok. 204 - 269 rr.). ['maBHOe monoxenue ¢unocopun IInoTHHA - MOJOXKEHHE O
EnunoM, mepBoHauasie BCEro CYIIEro, HaXOMASAIIEMCS BBIIE BCETO CYIIEro. YM M Aylla OKa3aluCh OCYLIECTBIE-
HUeM EJnHOro BO BpEMEHH, KOCMOC - B BEYHOCTH. JlyIia 4YelioBeKa, CBsI3aHHAs C YMOM, MOXET IOJydYaTh MOJ-
JMUHHBIE 3HaHWA. [IpeomoneHne MBOWCTBEHHOCTH Iyl (TeNecHas W YMONOCTUTaeMas) IOCTHTaeTCs IyTeM
OUMIIEHUs] AylIM U ynomoOneHus ee 6oxecTBy. D3pa IlayHJ NpOTHUBOIOCTaBIET KOCMOC XaoCy, B KOTOPOM Be-
kamu «the waiting silence sings». Hekro «I», OT UMEHHM KOTOPOro BEAETCS MOBECTBOBaHHE, CpaBHHUBAET ceOs ¢
«an atom on creation’s throne». Ilpu atom Ilaynn otoxnectBisier ceds ¢ [lnotuHom. [lanee 3To (parmMeHTapHOE
BOCHpUATUE MUpa IepepacTacT B 0ojee LENOCTHOE: HEKTO CPaBHUBAET CBOE OJUHOUYECTBO C OJUHOUYECTBOM pe-
OeHka - «as a lonely child». OgHaKo 3TO OAWHOYECTBO HE SIBIISICTCS HECUACTHBIM, TaK KaK SBISCTCS CPOIHH 3Ha-
HUIO, KOTOPOE JOCTHraeTcs MOCPENCTBOM OAMHOYecTBa. [lo3HaHWE MHUpa PaBHOCHIBHO HPEOAONCHUIO CTpaxa o
MUpe, KOTOPBIH OBJaJeBacT KaXAbIM. V TONBKO TMO3HAHHE TO3BOJSAET M30€XKaTh CTpax U3 Hekoero «I», KOTOphId
COOTHOCHUT ce0si ¢ BEYHOCTbIO («mine eternity»). ®@unocodcekoe ydenue Iludaropa paccmaTpuBaeTcs B CTUXO-
tBopenun «Guillame de Lorris belated» (Personae, 1909), DOwmmemoxna- B «Prometheus» u «Anima Solay
(A lume spento, 1908), ITnatona - B «In that country» (Poems from the San Trovazo notebook), Apucrorens - B
«An object» (Ripostes, 1912), ITnotuna - B «Plotinus» (A lume spento, 1908), ums CokpaTa ynomuHaeTcst B
«L’Homme Moyen Sensuel» (Uncollected Poems 1912 - 1917).
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